01090055/02 KEVIN

1. Maxi loading weight: 5 kgs
2. Please maintain balance when hanging to avoid overturning
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XXXLutz KG
Roemerstrasse 39
AT-4600 Wels Austria
E-Mail: info@xxxlutz.at




DE

1. Maximale Traglast: 5 kg

2. Bitte achten Sie beim Aufhéingen auf das Gleichgewicht, um ein Umkippen zu vermeiden.
EN

1. Maxi loading weight: 5 kgs

2. Please maintain balance when hanging to avoid overturning

CZ

1. Maximadlni nosnost: 5 kg

2. P i zav Seni udr ujte rovnovéhu, abyste zabranili p evraceni.

SV

1. Maximal lastvikt: 5 kg

2. Vinligen hall balansen vid upphingning for att undvika att vilta.

SI

1. Najve ja nosilnost: 5 kg

2. Pri obeSanju ohranite ravnote je, da prepre ite prevrnitev.

HU

1. Maximadlis teherbiras: 5 kg

2. Kérjiik, 16gataskor tligyeljen az egyensulyra a felborulas elkeriilése érdekében.
SK

1. Maximalne za a enie: 5 kg

2. Pri zaveseni udr iavajte rovnovahu, aby nedoslo k prevrateniu.

HR

1. Maksimalna nosivost: 5 kg

2. Prilikom vjeSanja odr avajte ravnote u kako biste sprije ili prevrtanje.

RO

1. Greutatea maxim admis : 5 kg

2.V rug m s mentineti echilibrul la ag tare pentru a evita r sturnarea.

BG

1. MakcuManHo HaTOBapBaHe: 5 Kr

2. Mo, noaabprkaiiTe 6anaHnc npu okayBaHe, 3a J1a u30erHeTe npeoopbIIaHe.
RS

1. Maksimalna nosivost: 5 kg

2. Prilikom ka enja odr avajte ravnote u kako biste sprije ili prevrtanje.

PL

1. Maksymalne obci enie: 5 kg

2. Prosz zachowa réwnowag podczas wieszania, aby unikn przewrdcenia.
FR

1. Poids maximal de charge : 5 kg

2. Veuillez maintenir 1’équilibre lors de la suspension pour éviter le basculement.



